
BRONZE BORE BRUSH - SINCLAIR INTERNATIONAL BRONZE BORE
BRUSH, 22 CALIBER, 8-32M

Sinclair bronze and nylon bore brushes are manufactured significantly larger
than bore diameter to fit your barrel properly and have a closed loop on the
end. Many other brushes are undersized and don't do an adequate job of
scrubbing the barrel.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL BRONZE BORE BRUSH, 22 CALIBER, 8-32M
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749000108
Mfr. No.:
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Delivery weight: 0.032kg
UPC: 608060400596

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die BRONZE BORE BRUSH
SINCLAIR INTERNATIONAL 22 CALIBER BRONZE
BORE BRUSH
Einführung
Danke, dass du die BRONZE BORE BRUSH von Sinclair International gewählt hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine effektive Reinigung des Laufs deiner Feuerwaffe zu ermöglichen. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Stelle sicher, dass die Bore Brush nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird – zur Reinigung des
Laufs von Feuerwaffen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Bore Brush regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen vor der Verwendung.
Verwende sie nicht, wenn sie beschädigt ist.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage einen Augenschutz beim Reinigen von Feuerwaffen, um Verletzungen durch Schmutz oder
Ablagerungen zu vermeiden.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Reinigen, um Schäden am Lauf oder der Bürste zu
verhindern.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du die Bore Brush
verwendest.
Verwende die Bore Brush nicht in Kombination mit Lösungsmitteln oder Reinigungsmitteln, die vom
Hersteller der Feuerwaffe nicht empfohlen werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Sammle die notwendigen Materialien: Bore Brush, Reinigungsstange und eventuell empfohlene
Reinigungsstoffe.

Installation:2.

Befestige die Bore Brush sicher an der Reinigungsstange.
Stelle sicher, dass die Bürste richtig mit dem Lauf ausgerichtet ist.

Nutzung:3.

Führe die Bore Brush in den Lauf von der Kammerseite (falls zutreffend) oder von der Mündung aus
ein.
Verwende eine gleichmäßige, sanfte Bewegung, um den Lauf zu reinigen. Zwinge die Bürste nicht.
Entferne die Bürste nach mehreren Durchgängen und überprüfe auf Ablagerungen.
Reinige den Lauf bei Bedarf mit einem Lösungsmittel, und befolge die Anweisungen des Herstellers
des Lösungsmittels.



Nach der Nutzung:4.

Reinige die Bore Brush nach der Verwendung und bewahre sie an einem trockenen Ort auf.
Stelle sicher, dass die Bürste außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Bore Brush gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge die Bore Brush nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie mit gefährlichen Materialien
kontaminiert ist.
Informiere dich bei den örtlichen Abfallwirtschaftsbehörden über geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Sicherheitsanfragen oder Unterstützung bezüglich der BRONZE BORE BRUSH wende dich bitte an die
offiziellen KundenserviceKanäle von Sinclair International oder überprüfe die Produktverpackung auf weitere
Details.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung der BRONZE BORE BRUSH von Sinclair International gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit in
deiner PflegeRoutine für Feuerwaffen priorisierst.



Safety Instructions for BRONZE BORE BRUSH
SINCLAIR INTERNATIONAL 22 CALIBER BRONZE
BORE BRUSH
Introduction
Thank you for choosing the BRONZE BORE BRUSH from Sinclair International. This product is designed to
provide effective cleaning for your firearm's barrel. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe and effective use.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Ensure that the bore brush is used only for its intended purpose – cleaning the bore of firearms.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the bore brush for wear or damage before use. Do not use if damaged.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use eye protection when cleaning firearms to prevent injury from debris.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore or brush.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the bore brush.
Do not use the bore brush in combination with solvents or cleaning agents that are not recommended by
the firearm manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Gather necessary materials: bore brush, cleaning rod, and any recommended cleaning solvents.

Installation:2.

Attach the bore brush to the cleaning rod securely.
Ensure that the brush is properly aligned with the bore.

Usage:3.

Insert the bore brush into the barrel from the chamber end (if applicable) or from the muzzle end.
Use a smooth, steady motion to scrub the bore. Do not force the brush.
Remove the brush after several passes, and inspect for debris.
Clean the bore with a solvent if necessary, following the solvent manufacturer's instructions.

PostUsage:4.

Clean the bore brush after use and store it in a dry place.
Ensure that the brush is stored out of reach of children.



Disposal Instructions
Dispose of the bore brush in accordance with local regulations.
Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it is contaminated with hazardous
materials.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the BRONZE BORE BRUSH, please refer to the official Sinclair
International customer support channels or check the product packaging for further details.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the BRONZE
BORE BRUSH from Sinclair International. Thank you for prioritizing safety in your firearm care routine.



Instrucciones de Seguridad para el CEPILLO DE
CAÑÓN DE BRONCE SINCLAIR INTERNATIONAL 22
CALIBER
Introducción
Gracias por elegir el CEPILLO DE CAÑÓN DE BRONCE de Sinclair International. Este producto está diseñado para
proporcionar una limpieza efectiva del cañón de tu arma de fuego. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de
instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.
Asegúrate de que el cepillo de cañón se utilice solo para su propósito previsto: limpiar el cañón de las
armas de fuego.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el cepillo de cañón en busca de desgaste o daños antes de usarlo. No lo uses si
está dañado.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa protección ocular al limpiar armas de fuego para prevenir lesiones por escombros.
Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir daños en el cañón o en el cepillo.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura antes de usar
el cepillo de cañón.
No utilices el cepillo de cañón en combinación con disolventes o agentes de limpieza que no sean
recomendados por el fabricante del arma de fuego.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
Reúne los materiales necesarios: cepillo de cañón, varilla de limpieza y cualquier disolvente de
limpieza recomendado.

Instalación:2.

Conecta el cepillo de cañón a la varilla de limpieza de manera segura.
Asegúrate de que el cepillo esté alineado correctamente con el cañón.

Uso:3.

Inserta el cepillo de cañón en el cañón desde el extremo de la recámara (si es aplicable) o desde el
extremo del cañón.
Usa un movimiento suave y constante para limpiar el cañón. No fuerces el cepillo.
Retira el cepillo después de varias pasadas e inspecciona en busca de escombros.
Limpia el cañón con un disolvente si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante del
disolvente.

Postuso:4.



Limpia el cepillo de cañón después de usarlo y guárdalo en un lugar seco.
Asegúrate de que el cepillo esté guardado fuera del alcance de los niños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el cepillo de cañón de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el cepillo de cañón en la basura doméstica regular si está contaminado con materiales
peligrosos.
Consulta con las autoridades locales de gestión de residuos para conocer los métodos de eliminación
adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte respecto al CEPILLO DE CAÑÓN DE BRONCE, por favor consulta
los canales de atención al cliente oficiales de Sinclair International o revisa el empaque del producto para más
detalles.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva mientras
utilizas el CEPILLO DE CAÑÓN DE BRONCE de Sinclair International. Gracias por priorizar la seguridad en tu
rutina de cuidado de armas de fuego.



Instructions de Sécurité pour la BROSSE EN
BRONZE SINCLAIR INTERNATIONAL 22 CALIBER
Introduction
Merci d'avoir choisi la BROSSE EN BRONZE de Sinclair International. Ce produit est conçu pour offrir un
nettoyage efficace du canon de ton arme à feu. Merci de lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité
pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et suis tous les protocoles de sécurité.
Assuretoi que la brosse de nettoyage est utilisée uniquement à des fins prévues – nettoyer le canon des
armes à feu.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement la brosse de nettoyage pour détecter l'usure ou les dommages avant utilisation.
Ne pas utiliser si endommagée.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise des lunettes de protection lors du nettoyage des armes à feu pour éviter les blessures causées par
les débris.
Évite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages au canon ou à la
brosse.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant d'utiliser la brosse.
Ne pas utiliser la brosse de nettoyage en combinaison avec des solvants ou des agents de nettoyage qui
ne sont pas recommandés par le fabricant de l'arme à feu.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est complètement déchargée.
Rassemble les matériaux nécessaires : brosse de nettoyage, tige de nettoyage et tout solvant de
nettoyage recommandé.

Installation :2.

Fixe la brosse de nettoyage à la tige de nettoyage de manière sécurisée.
Assuretoi que la brosse est correctement alignée avec le canon.

Utilisation :3.

Insère la brosse de nettoyage dans le canon par l'extrémité de la chambre (si applicable) ou par
l'extrémité du canon.
Utilise un mouvement fluide et régulier pour frotter le canon. Ne force pas la brosse.
Retire la brosse après plusieurs passages et inspectela pour détecter les débris.
Nettoie le canon avec un solvant si nécessaire, en suivant les instructions du fabricant du solvant.

Après utilisation :4.

Nettoie la brosse de nettoyage après utilisation et rangela dans un endroit sec.



Assuretoi que la brosse est rangée hors de portée des enfants.

Instructions d'Élimination
Élimine la brosse de nettoyage conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas la brosse de nettoyage dans les déchets ménagers ordinaires si elle est contaminée par des
matériaux dangereux.
Vérifie auprès des autorités locales de gestion des déchets pour connaître les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour obtenir de l'aide concernant la BROSSE EN BRONZE, consulte les
canaux de support client officiels de Sinclair International ou vérifie l'emballage du produit pour plus de détails.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace lors de l'utilisation de la
BROSSE EN BRONZE de Sinclair International. Merci de donner la priorité à la sécurité dans ta routine
d'entretien des armes à feu.



Istruzioni di Sicurezza per la SPAZZOLA PER
CANNA IN BRONZO SINCLAIR INTERNATIONAL 22
CALIBRO
Introduzione
Grazie per aver scelto la SPAZZOLA PER CANNA IN BRONZO di Sinclair International. Questo prodotto è
progettato per fornire una pulizia efficace del barile della tua arma. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre le armi con cura e segui tutti i protocolli di sicurezza.
Assicurati che la spazzola per canna sia utilizzata solo per il suo scopo previsto: la pulizia della canna
delle armi.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente la spazzola per canna per usura o danni prima dell'uso. Non utilizzarla se
danneggiata.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza protezioni per gli occhi durante la pulizia delle armi per prevenire infortuni da detriti.
Evita di usare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna o alla spazzola.
Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare la spazzola per
canna.
Non utilizzare la spazzola per canna in combinazione con solventi o agenti di pulizia che non sono
raccomandati dal produttore dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli i materiali necessari: spazzola per canna, asta di pulizia e qualsiasi solvente di pulizia
raccomandato.

Installazione:2.

Fissa la spazzola per canna all'asta di pulizia in modo sicuro.
Assicurati che la spazzola sia allineata correttamente con la canna.

Uso:3.

Inserisci la spazzola per canna nel barile dall'estremità della camera (se applicabile) o
dall'estremità della volata.
Usa un movimento fluido e costante per strofinare la canna. Non forzare la spazzola.
Rimuovi la spazzola dopo diversi passaggi e ispeziona per detriti.
Pulisci la canna con un solvente se necessario, seguendo le istruzioni del produttore del solvente.

PostUso:4.



Pulisci la spazzola per canna dopo l'uso e conservala in un luogo asciutto.
Assicurati che la spazzola sia conservata fuori dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la spazzola per canna in conformità con le normative locali.
Non smaltire la spazzola per canna nei normali rifiuti domestici se contaminata da materiali pericolosi.
Controlla con le autorità locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda di sicurezza o supporto riguardante la SPAZZOLA PER CANNA IN BRONZO, ti preghiamo
di fare riferimento ai canali ufficiali di supporto clienti di Sinclair International o controlla l'imballaggio del
prodotto per ulteriori dettagli.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante l'uso della
SPAZZOLA PER CANNA IN BRONZO di Sinclair International. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nella tua
routine di cura delle armi.



Sikkerhetsinstruksjoner for BRONZE BORE BRUSH
SINCLAIR INTERNATIONAL 22 CALIBER BRONZE
BORE BRUSH
Introduksjon
Takk for at du valgte BRONZE BORE BRUSH fra Sinclair International. Dette produktet er designet for å gi
effektiv rengjøring av løpet på ditt skytevåpen. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å
sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid skytevåpen med forsiktighet og følg alle sikkerhetsprosedyrer.
Sørg for at borebørsten kun brukes til sitt tiltenkte formål – rengjøring av løpet på skytevåpen.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Inspiser regelmessig borebørsten for slitasje eller skade før bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk vernebriller når du rengjør skytevåpen for å unngå skader fra rusk.
Unngå å bruke overdreven kraft under rengjøring for å unngå skade på løpet eller børsten.
Sørg for at skytevåpenet er uladet og pekes i en trygg retning før du bruker borebørsten.
Ikke bruk borebørsten i kombinasjon med løsemidler eller rengjøringsmidler som ikke er anbefalt av
våpenprodusenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at skytevåpenet er helt uladet.
Samle nødvendige materialer: borebørste, rengjøringsstang og eventuelle anbefalte
rengjøringsløsninger.

Installasjon:2.

Fest borebørsten til rengjøringsstangen sikkert.
Sørg for at børsten er riktig justert med løpet.

Bruk:3.

Sett borebørsten inn i løpet fra kammerenden (hvis aktuelt) eller fra munningsenden.
Bruk en jevn, stabil bevegelse for å skrubbe løpet. Ikke tving børsten.
Fjern børsten etter flere passer, og inspiser for rusk.
Rengjør løpet med et løsemiddel om nødvendig, i henhold til løsemiddelprodusentens
instruksjoner.

Etter bruk:4.

Rengjør borebørsten etter bruk og oppbevar den på et tørt sted.
Sørg for at børsten oppbevares utilgjengelig for barn.



Avfallsinstruksjoner
Kasser borebørsten i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast borebørsten i vanlig husholdningsavfall hvis den er forurenset med farlige materialer.
Sjekk med lokale avfallshåndteringsmyndigheter for riktige avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller støtte angående BRONZE BORE BRUSH, vennligst referer til de
offisielle kundestøttekanalene til Sinclair International eller sjekk produktemballasjen for ytterligere detaljer.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse når du bruker BRONZE
BORE BRUSH fra Sinclair International. Takk for at du prioriterer sikkerhet i din rutine for vedlikehold av
skytevåpen.



Instrukcje Bezpieczeństwa dla SZCZOTKI
MOSIĘŻNEJ SINCLAIR INTERNATIONAL 22 CALIBER
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SZCZOTKI MOSIĘŻNEJ od Sinclair International. Produkt ten został zaprojektowany, aby
skutecznie czyścić lufę Twojej broni palnej. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby
zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa.
Upewnij się, że szczotka do lufy jest używana wyłącznie do jej zamierzonego celu – czyszczenia lufy broni
palnej.
Trzymaj produkt poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj szczotkę do lufy pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli
jest uszkodzona.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj ochrony oczu podczas czyszczenia broni palnej, aby zapobiec urazom spowodowanym
odłamkami.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić lufy lub szczotki.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed użyciem szczotki do
lufy.
Nie używaj szczotki do lufy w połączeniu z rozpuszczalnikami lub środkami czyszczącymi, które nie są
zalecane przez producenta broni.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zgromadź niezbędne materiały: szczotkę do lufy, pręt czyszczący oraz wszelkie zalecane
rozpuszczalniki czyszczące.

Instalacja:2.

Bezpiecznie przymocuj szczotkę do lufy do pręta czyszczącego.
Upewnij się, że szczotka jest prawidłowo wyrównana z lufą.

Użytkowanie:3.

Włóż szczotkę do lufy od strony komory (jeśli dotyczy) lub od strony wylotu.
Używaj gładkiego, stałego ruchu do szorowania lufy. Nie wymuszaj ruchu szczotki.
Po kilku przejściach usuń szczotkę i sprawdź pod kątem zanieczyszczeń.
W razie potrzeby oczyść lufę za pomocą rozpuszczalnika, postępując zgodnie z instrukcjami
producenta rozpuszczalnika.

Po Użyciu:4.

Oczyść szczotkę do lufy po użyciu i przechowuj ją w suchym miejscu.



Upewnij się, że szczotka jest przechowywana poza zasięgiem dzieci.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj szczotkę do lufy zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj szczotki do lufy w zwykłych odpadach domowych, jeśli jest zanieczyszczona substancjami
niebezpiecznymi.
Skonsultuj się z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami w celu uzyskania informacji o
prawidłowych metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia dotyczącego SZCZOTKI
MOSIĘŻNEJ, prosimy o zapoznanie się z oficjalnymi kanałami wsparcia klienta Sinclair International lub
sprawdzenie opakowania produktu w celu uzyskania dalszych informacji.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
podczas korzystania ze SZCZOTKI MOSIĘŻNEJ od Sinclair International. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczeństwa w swojej rutynie konserwacji broni palnej.



Turvaohjeet BRONZE BORE BRUSH SINCLAIR
INTERNATIONAL 22 CALIBER BRONZE BORE
BRUSH
Johdanto
Kiitos, että valitsit BRONZE BORE BRUSHin Sinclair Internationalilta. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
tehokasta puhdistusta aseesi piipulle. Lue tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele aseita aina varovaisesti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.
Varmista, että bore brushia käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa – aseiden piipun
puhdistamiseen.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista bore brush säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä, jos se on
vaurioitunut.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä silmäsuojaa puhdistaessasi aseita, jotta vältät vammoja roskista.
Vältä liiallista voimaa puhdistuksessa estääksesi piipun tai harjan vaurioitumisen.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen bore brushin käyttöä.
Älä käytä bore brushia yhdessä liuottimien tai puhdistusaineiden kanssa, joita asevalmistaja ei suosittele.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty.
Kerää tarvittavat materiaalit: bore brush, puhdistusvarsi ja mahdolliset suositellut puhdistusaineet.

Asennus:2.

Kiinnitä bore brush puhdistusvarsien tukevasti.
Varmista, että harja on oikein kohdistettu piippuun.

Käyttö:3.

Työnnä bore brush piippuun patruunapesän päästä (jos sovellettavissa) tai suun päästä.
Käytä tasaista ja sujuvaa liikettä piipun harjaamiseen. Älä pakota harjaa.
Poista harja useiden vetojen jälkeen ja tarkista roskat.
Puhdista piippu liuottimella tarvittaessa noudattaen liuottimen valmistajan ohjeita.

Käytön jälkeinen huolto:4.

Puhdista bore brush käytön jälkeen ja säilytä se kuivassa paikassa.
Varmista, että harja säilytetään lasten ulottumattomissa.



Hävitysohjeet
Hävitä bore brush paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä bore brushia tavallisen kotitalousjätteen mukana, jos se on saastunut vaarallisilla
materiaaleilla.
Tarkista paikallisilta jätehuoltoviranomaisilta oikeat hävitysmenetelmät.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset tukea BRONZE BORE BRUSHin käytössä, viittaa virallisiin Sinclair
Internationalin asiakastukikanaviin tai tarkista tuotepakkauksesta lisätietoja.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen käyttäessäsi BRONZE
BORE BRUSHia Sinclair Internationalilta. Kiitos, että priorisoit turvallisuutta aseiden huoltotoimissasi.



Säkerhetsinstruktioner för BRONZE BORE BRUSH
SINCLAIR INTERNATIONAL 22 CALIBER BRONZE
BORE BRUSH
Introduktion
Tack för att du valde BRONZE BORE BRUSH från Sinclair International. Denna produkt är utformad för att ge
effektiv rengöring av ditt vapenrör. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa
säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid vapen med försiktighet och följ alla säkerhetsprotokoll.
Se till att borsten endast används för sitt avsedda syfte – att rengöra röret på vapen.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet borsten för slitage eller skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd ögonskydd vid rengöring av vapen för att förhindra skador från skräp.
Undvik att använda överdriven kraft vid rengöring för att förhindra skador på röret eller borsten.
Se till att vapnet är avladdat och riktat i en säker riktning innan du använder borsten.
Använd inte borsten i kombination med lösningsmedel eller rengöringsmedel som inte rekommenderas
av vapentillverkaren.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att vapnet är helt avladdat.
Samla nödvändiga material: borste, rengöringsstav och eventuella rekommenderade
rengöringslösningar.

Installation:2.

Fäst borsten på rengöringsstaven ordentligt.
Se till att borsten är korrekt inriktad med röret.

Användning:3.

Sätt in borsten i pipan från kammaren (om tillämpligt) eller från mynningen.
Använd en jämn, stadig rörelse för att skrubba röret. Tvinga inte borsten.
Ta bort borsten efter flera passager och inspektera för skräp.
Rengör röret med ett lösningsmedel om det behövs, följ tillverkarens instruktioner för
lösningsmedlet.

Efter användning:4.

Rengör borsten efter användning och förvara den på en torr plats.
Se till att borsten förvaras utom räckhåll för barn.



Avfallsinstruktioner
Kassera borsten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte borsten i vanligt hushållsavfall om den är kontaminerad med farliga material.
Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller support angående BRONZE BORE BRUSH, vänligen hänvisa till officiella
Sinclair International kundsupportkanaler eller kontrollera produktförpackningen för ytterligare detaljer.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse vid användning
av BRONZE BORE BRUSH från Sinclair International. Tack för att du prioriterar säkerhet i din vapenvård.



Bezpečnostní pokyny pro BRONZE BORE BRUSH
SINCLAIR INTERNATIONAL 22 CALIBER BRONZE
BORE BRUSH
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali BRONZE BORE BRUSH od společnosti Sinclair International. Tento produkt je
navržen tak, aby efektivně čistil hlaveň vašeho střelného zařízení. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento
průvodce bezpečnostními pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly.
Ujistěte se, že kartáč na hlaveň se používá pouze k určenému účelu – čištění hlavně střelných zbraní.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte kartáč na hlaveň na opotřebení nebo poškození před použitím. Nepoužívejte, pokud
je poškozen.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte ochranu očí při čištění střelných zbraní, abyste předešli zranění způsobenému troskami.
Vyhněte se použití nadměrné síly při čištění, abyste předešli poškození hlavně nebo kartáče.
Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem před použitím kartáče na hlaveň.
Nepoužívejte kartáč na hlaveň v kombinaci s rozpouštědly nebo čisticími prostředky, které nejsou
doporučeny výrobcem střelné zbraně.

Pokyny k instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že je střelná zbraň zcela vybitá.
Shromážděte potřebné materiály: kartáč na hlaveň, čisticí tyč a jakákoli doporučená čisticí
rozpouštědla.

Instalace:2.

Pevně připojte kartáč na hlaveň k čisticí tyči.
Ujistěte se, že je kartáč správně zarovnán s hlavní.

Použití:3.

Vložte kartáč na hlaveň do hlavně od konce komory (pokud je to relevantní) nebo od ústí.
Používejte hladký a rovnoměrný pohyb k čištění hlavně. Nepoužívejte nadměrnou sílu.
Po několika průchodech kartáčem jej vyjměte a zkontrolujte na trosky.
Pokud je to nutné, vyčistěte hlaveň pomocí rozpouštědla podle pokynů výrobce rozpouštědla.

Po použití:4.

Po použití vyčistěte kartáč na hlaveň a uložte jej na suchém místě.
Ujistěte se, že je kartáč uložen mimo dosah dětí.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte kartáč na hlaveň v souladu s místními předpisy.
Pokud je kartáč na hlaveň kontaminován nebezpečnými materiály, nevyhazujte jej do běžného domácího
odpadu.
Zkontrolujte u místních úřadů pro nakládání s odpady správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo podpory týkající se BRONZE BORE BRUSH, prosím, odkazujte na
oficiální kanály zákaznické podpory společnosti Sinclair International nebo zkontrolujte obal produktu pro další
podrobnosti.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek při používání BRONZE
BORE BRUSH od společnosti Sinclair International. Děkujeme, že upřednostňujete bezpečnost při péči o vaši
střelnou zbraň.
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